BARBIERIDAD... ACADEMICA

Bien sabe Dios que admiro sinceramente & Menén-
dez Pelayo y que creo que puede decirse de él, con
mas justicia, lo mismo que dijo alguien refiriéndose
4 Moreno Nieto : « Ese hombre modesto, como ver-
dadero sabio, rodeado de respetos, que en las calles,
en el Ateneo, en todas las corporaciones cientificas
ve descubrirse 4 su paso cabezas que tendrian a
menos bajarse ante otros encumbramientos que el
de la ciencia; ese deposito humano de todos los
conocimientos, que ha leido cuanto se ha impreso,
y sabe cuanto ha leido, y habla de cuanto sabe... »

Asi como Castelar dijo grificamente, ponderando
4 Espana, que ha llegado 4 cansar 4 la historia con
sus hechos, asi puede decirse que Menéndez Pelayo
ha llegado & cansar & las letras con sus estudios &
investigaciones.

Pero los genios se equivocan, como cada hijo de
vecino, y Menéndez Pelayo se ha equivocado, en
mi humildisima opinién, al elogiar el tango del
Sr. Barbieri en la Academia Espariola.
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Tengo por muy sincero el discurso del ilustre
catedratico de la Universidad Central, porque no es
de suponer que haya querido hacer gatiras con mo-
tivo de académica fiesta, de las que se llaman, no
sé por qué, solemnidades... Seria horrible que ee}
Sr. Menéndez Pelayo hubiera pensado que Barbieri
tiene perfecto derecho a entrar en la .\(_‘-:_tl!i"lll%n fus-
tigada por mi amign Antonio de Valbuena... En una
Academia de Catalinas y Commeleranes, bien podria
entrar el autor de las coplas de Perico el Ciego, 6
Julio Ruiz en calidad de estilista; porque una Aca-
demia asi estd pidiendo 4 voces que la pongan en
musica.

El Sr. Barbieri va 4 la Academia en clase de afi-

nador del idioma. Pero al Se. Barbieri, ; quién le
afina? 1’n'£’(1|ll' este musico no pasa de ser un zarzue-
lero, muy bueno, muy popular, pero zarzuelero. Me
dicen que toca ademas el clarinete. Pero no creo que
el hecho {digno de respeto) de tocar el clarinete,
sea motivo suficiente para entrar en la Academia de
la lengua espanola. Si lo es, hagamos 6 hagan uste-
des académico 4 Juan Breva, que es més popular...
v toca a maravilla la guitarra.
" Se explicaria, ya que no se comprenderia, que
entrara en la Academia de la lengua un Wagner, un
Beethoven. un Mendelssohn, un Meyerbeer. Pero no
se comprenderia ni se explicaria que ilul'l‘l].'ll'ill"'fill
académico al autor de la musica de Cariio, el mejor
café es el de Puerto Rico.

Con razon dijo fray Gerundio que Espana es el
pais de Jos viceversas; porque al demonio se le
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ocurre meter un musico en la Academia, 4 no ser
que se pensara que hacia falta ese musico para
tantos danzantes, & que todo se puede hacer impu-
nemente en un pais donde hay ministros de Marina
que se¢ marean al entrar en un barco, [':[‘tfll‘lit)ﬁ gor-
dos con acompafiamiento de marcha real y cartas
que van 4 Montevideo por ir a Mondonedo.

En fin, alld el Sr. Barbieri. Pero si es cierto que

ha tomado por lo serio el papel de melodizar al len-
guaje espartoso y amazacotado de los académicos,
es cosa de tenerle mucha listima, y de aconsejarle
que deje el clarinete y empune el violén para acom-
panar dignamente 4 sus colegas.

i Qué dira Zola, tan combatido en su propoésito de
entrar en la Academia Francesa, — & pesar de que
su trabajo de escritor es como el descubrimiento de
un mundo literario, — qué dira cuando sepa que, si
hubiera tenido la suerte de nacer en Espana, podria
entrar en la Academia con sblo tocar el clarinete por
casualidad!... ;Qué pensard de esa murga acadé-
mica el autor de los Episodios nacionales, de Dofia
Perfecta y Glovia!...

En cuanto al Sr. Menéndez Pelayo... {qué sé yo!
Tal vez haya recordado, al saludar la infroduceion
del Sr. Barbieri, que la musica amansa los ani-
males...
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LA CONQUISTA
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Mi amigo : Usted acaba de decirlo, hablando con
el Director de El Liberal : « Se complace usted

viéndose como perdido en un pliegue de la inmensa

i

Naturaleza »; y no se puede hacer, en menos pala-
bras, la critica de la conquista moderna.

Sin embargo, Francia lo recuerda con jubilo y
para que le sirva de escarmiento en Dahomey...

Los Achantis estaban consternados. ;Qué era

aquello que se les iba encima? Siete mil quinientos
soldados de todos colores, con blusas de dril y som-
breros de jipijapa, un botiquin con mucha quinina
y una porcion de filiros para depurar el agua; vi-
veres en abundancia, catres y hamacas para trans-
portar heridos, trescientas mujeres, todo lo que
exige la vida europea... ;qué significaba aquella
arca de Noé? jqué era aquello? El general Wol-
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seley, con sus tropas, que se dedicaba a eivilizar en
nombre de Inglaterra.

En efecto ;: « En menos de un mes fueron arra-
sados los Achantis y arruinada Coumassie », capital
de aquellos barbarotes.

Se explica. ,Quién escapa con vida de semejante
nublado? « La tranquilidad, observa un periodico,
no ha vuelto 4 turbarse en aquel pais. » Se com-
prende también. Lo inexplicable es que quedaran
Achantis para contarlo.

Los yankees no niegan la raza. Estan tranquili-
zando & los Iroquois. Un telegrama anuncia que en
Homestead les sacan tiras de pellejo y les cuelgan
de los dedos pulgares.

Es un modo de civilizar como otro cualquiera.
Sabe Inglaterra que en Patagonia, por ejemplo, hay
unos vecinos sin civilizar. jQué lastima!... {No se
les puede dejar asi!... jHay que salvarles de la bar-
barie!...

Un Wolseley se entera, mapa en mano : paraje
caluroso (supongamos), plaga de mosquitos, plaga
de fiebres paludicas. ;Bien! Se encarga un traje va-
poroso 'y t:s]JL‘.:_'iLll._ de (.'nnc[l]isl.;n_lr_xl' il'lgll3$~‘, 5e pre-
para un botiquin con mucha quinina, y un inventor
que nunca falta, pone a disposicion de las tropas
unas escafandras que evitan las picaduras de los in:
sectos. Ya esta. (En marcha!...

Los de Patagonia no sospechan el disparatado ho-
nor de semejante visita... De pronto, al ver al Wol-
seley en traje de civilizar, paradisiaco casi, le toman
por un pariente forastero, que salio & busear fortuna
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y regresa dade de polvos y vestido de mono sa.
bio.

— ;Son ustedes de aca ?

— Somos de alld. Ingleses... Venimos & civili-
zarles, _

— Gracias; estamos 4 gusto asi... Somos una
tribu de Adanes y Evas que vivimos sobre los 4r-
boles, sin meternos con nadie.

— No importa. Hay que civilizarse...

(jBum! ; Bum!... Canonazo limpio.)

Ya no queda un patagén... ; Ya no zumba un mos-
quito!... ; Ya estd civilizada la tribu!... El Wolseley
['r!_ll‘;'tl" poner un li':h‘g‘l'ﬂm:l M ]'élirij__ml'ltj-_s estar muy
tranquilos. » Pero si un patagén, en uso del dere-
cho de defensa, se come al Wolseley, entonces, ;qué
indignacion, qué protestas, qué palabrotas de los lo-

Les he visto en Waterloo place coger, como
quien dice, el cielo con las manos, porque no se
sabia de Gordon; y, créame usted, amigo Fernan-
flor, he visto, en cambio, la felicidad de unos sal-
vajes de las mirgenes del Orinoco, que pasaban la
vida arriba de las palmas, y conversando & su modo
con los extranjeros, sobre quiénes disparaban, para
festejarlos, tamanos cocos de agna dulce. ;Noes la
civilizacion una verdadera desgracia para mademoi-
selle S'Nabou, princesita negra como la pez? Ya
cuenta el Gaulois que un transetnte la llamo « perro
negro », y ella, que debe ser de rompe y rasga,

fué 3 le lamo « cerdo blanco ». i Quée se H.'lll.\i;."l]ff

con ser todo un Bismarck para que salga, cuando
menos se piense, un emperador apedreandole con

et —————
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esta pregunta : ; Wollen sie vielleicht mir meinen
keuchensettel diktiren?

. De qué sirve haber sido un Danton, para que se
olvide en 1892 todo lo que hizo en 1792, por aquello
de que « honramos el recuerdo de los grandes hom-
bres — secun he leido... creo que en un almanaque
— celebrando banquetes, porque ellos pensaron por
nosotros y nosotros comemos por ellos ». ; Bien haya
el opulento Vanderbilt, que estd levantando sobre la
playa una montafia que le guarde « en un pliegue
de la inmensa Naturaleza! »

Eso quisieran los Achantis, los Iroquois, efcétera:
que les dejaran como cosa perdida entre las brenas
de sus selvas. El hombre que siente y piensa no
puede sustraerse, por muy culto que sea, al deseo
imperioso de olvidarse de si mismo y que lo olvi-
den, en un rincén de la montana, singularmente
cuando se esponja la tierra y se enmaranan los pa-
rajes de una Naturaleza atormentada.

Beso las flores de la de Aleeda, 4 quien conozeo de
vista, y la saludo con envidia en nombre del asfalto
del boulevard que orilla « las tristes mérgenes del
Sena ».

PRIMAVERA DE VERSOS

Ni érboles cargados de fratos, ni plantas exube-
rantes de savia, ni campos bien olientes a fresca
hierba, ni azules horizontes del mar, por cuya orilla
corrié mi infancia como una pilluela de la playa...

Del invierno al verano, un paso. Dentro de la
villa, nubes polvorientas, sequedad febril, calor
agonico ; en los alrededores, el horror de la llanura,
escueta, sucia, destacando en la lejania, por entre
andrajos del terruio, el bostezo de un perro aburrido
y el tardo paso de un carretero holgazan... A falta
de naturaleza primaveral, donde sumergir el cuerpo
como en bano aromoso, bueno y confortable es su-
mergir el espiritu en primavera de versos,

Estos versos, que forman un ramo de flores Efi-
meras, aunque vivirdn siempre, son un bonito re-
galo que hace Méjico 4 su madre Espana por mano
de uno de sus representantes en la legacion, el
Sr. Icaza.

e
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Dime esa frase que el amor inspira ;
Me enganas, va lo sé : pero ; qué importa ?
{ Si es tan bella y tan dulce la menlira !
Micnte y hazme feliz... la vida es corla,

El Sr. Icaza, poeta en Méjico, en Espafia y en to-
das partes, siente « la tristeza resignada de un cielo
gTis 11‘:1[:\}&1111.. » Delicado y tierno, sin sentimentalis-
mos mentidos y cursis, como 1o es en Los dos suenos
y en Estancias ; filosofo triston en Gladialorie, Fan-
tusmas y en suavisimos Paisajes con la nota gris
que pintd entre lagrimas la paleta de Casimiro Sainz;
puede el Sr. lcaza decir con razon, (ue su musa
tiene « lo inmenso y lo distante : » — la inmensi-
dad de ternuras de un gran corazon aplastado por
la prosa, y la distancia infinita, eterna, jamds sal-
vada, entre la poesia y el ideal.

Hablando de Andrés Bello, recuerdo haber dicho
que los versos de su musa deben ser leidos durante
las noches templadas y melancolicas, en Sevilla &
las méirgenes del Guadalquivir, 6 en Caracas a orillas
del Guaire, al olor de los jazmines que se marchi-
tan, porque se mueren de envidia, en el seno de una
muchacha fresca y rubia.

Los versos de Icaza, mas bonitos y sentidos que
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los de Bello, merecen también leerse al arrullo no
entendido de las calladas noches, entre Li]‘illll.‘{rf-i de
ﬂ.urr:s que huelan 4 gloria, y aromas de mujeres quf:
siempre huelen mejor que las flores. - :

Il,e.-s oi por primera vez en el Vivero. Arriba, ra-
majes que colgo el estio; abajo, tierra hiimeda v ca-
liente: sobre el musgo del campo, (.1I"~'ul‘.llll'illt-|\I.l.f'
un collar de cabecitas rubias v morenas.. . f

Siesta deliciosa. El poeta no cantaba en cl ramaje,
como canta el pajaro; cantaba en la mano las her-
mosas estrofas que lleva en el corazon.




VIRGENES Y SANTOS

Nos acercamos al momento contemplativo, de re-
cogimiento absoluto y santo, después de las Juergas
corridas por Carnaval.

No podemos decir : « pa sanos, Sefor, de haberos
ofendido... no lo volveremos 4 hager mds », porque
si volveremos por Carnaval del afo proximo. Es el
tejer y destejer constante de Ja vida. Si no hubiera
pecados, no habria t tampoco actos de contricign y
penitencia; perderia su carrera el conlesor de almas
y perderia su oficio el obrero que hace confesona-
[Iu-«

Los santos y las virgenes, que viven retirados en
sus respectivos templos, se preparan, o los prepa-
ran, para salir 4 dar una vueltecita, Algunas senoras

pladosas y ricas regalan prendas de vestir 4 las
venerandas imagenes. Es una costur nbre tradicional,
digna del mayor respeto. Los extranjeros, singular-
mente los ingleses, vienen en bandadas & d gozar de
fuestras procesiones, y después de verlas nos jns-
peccionan con cierto asombro.
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Somos una especialidad en i'ﬂ‘nn-c.-'iu:u;'n. Las de

Sevilla pasardn seguramente a la ]milo.rul:nl‘ .CE-”.”“
ha pasado 4 la historia, aungue por {“H“m”,““i“\{“‘,
la procesion que en andas de unos cahalleros toxudos
de Tarazona fué & incrustarse en una p;u.w:u_l. porque
no fenia s:tlilll_liu el rf!“i-_irm tlllmll_’ sSe Illu‘HH. Y, como
Tarazona no recula, resolvieron, primero que ¥e=
pasar lo andado, dejar los sesos ¥y también los yesos
de las santas imagenes.

No es de ahora, es de todos los tiempos de ’lnd(rs
lu:'«; paises el uso de pasear las creencias v los Hl”]T
como si fuesen leche de burra. sudha resulta en la
India una madrilena callejera, porque se le encuentra
en todas partes ; Marat, que no (}ma‘t przca |1|‘t narl.m,
pero si de idolo, fué paseado, al :-',?Illl“ilt_’ lll_l.nil‘\ en-
cion, v después de haberse despedido victoriGas
mente, en hombros de sus secuaces, con el ]mmu‘li).
que le daba trazas de tarazonense, anudado en 1.-]‘v<‘1—
beza: un caballero de Barcelona acaba de pasear a st
idolo. un asno, que iba en carruaje de |!’Ijl-) 111'311_0
briosamente por el caballero? toreros y politicos, ri-
valizando con la dignificacion del jumento en la
Rambla, han sido paseados en coche por hombres
con vocacion d engancharse.

La mavoria del piblico no admite que sean ah's-
tractas l(‘l:\ ideas y las creencias. Hace falta exterio-
rizarlas, darlas forma tangible; que se vea, que se
palpe... ’ -

Las procesiones estan, pues, c'm;mgr:u_l;:s por L-‘
uso y por la necesidad de que el piiblico pueda ver
y palpar lo que cree y venera.
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Me parece bien. Lo que no sé yo si estard media-
namente bien es que se atienda tan poco & lo que
podria llamarse mise¢ en scéne de las virgenes y

santos. Si los hombres v las mujeres se lavan y
se arreglan antes de exhibirse en calles y paseos, es
natural que las imagenes hagan lo mismo, 6 que
lo hagan por ellas los que tienen 4 su cargo el divino
vestuario.

He observado con sentimiento que algunas ima-
genes presentan, consideradas materialmente, un
aspecto lamentable. No es decoroso que se las vista
con ropas que han 1|'-atill, aunque poco, personas de
carne y hueso. Por ejemplo : no me pareceria res-
petuoso que pusieran 4 san José unos pantalones de
Sagasta, ni & la Virgen de la Paloma un traje de la
princesa Ratazzi.

Tampoco es decente, & mi juicio, que los seno-
res encargados de llevar por ahi 4 las imagenes ha-
blen en voz alta y saquen las cabezas levantando los
panos que cubren el andamiaje; porque el publico
los ve, oye al upuntador, y pierde buena parte de la
ilusion. .. mistica,

He aqui un caso préctico. La Virgen del Pilar de
Zaragoza es, de cuantas virgenes hay en Espana, la
que tiene mas campanillas. Segun reza una imagen
de Nuestra Senora del Pilar, se ganan 9,020 dias de
indulgencie al dar la hora y 8,120 dias fuera de la
hora, diciendo : ALABADA SEA LA HORA EN OUE NUES-
IRA SENORA VINO EN CARNE MORTAL A ZARAGOZA.

GConsta, pues, que Nuestra Sefora lue en carne

mortal & Zaragoza, v como no =e sabe que se haya
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ido de alli, claro esta que le debemos toda clase de
consideraciones, no ya las que se relacionan con
el espiritu, sino también las que merece la carne
mortal.

Sin embargo, la plaza del Pilar estd pidiendo un
toldo v un burlete. El aire del Moncayo, que azota
al M"mllnin, es irreverente; y el Municipio [ilr:ne el th'a-
ber de oponerse 4 la irreverencia de los vientos. No
se encontraria un concejal que pusiera @ su senora a
los vientos del Moncayo; v los concejales obligan &
sufrir esos chifletes 4 la que es sefora de todos...

Pase que los vecinos desafien y sufran el rigor de
los temporales.

Pero... hay que salvar las virgenes y los santos.

*A VELADA DE LA PLUME

Ya ha nevado desde que se efectuo, v todavia no
he hecho bien la digestion. Una comida con Zola,
Mallarmé, Copée, Claretie, Scholl, no es para dige-
rida en poecas horas.

La comida, aunque de cinco francos el cubierto,
tenia que ser buena. En el Café du Palais se come
bien por poco dinero, se come muy bien cuando lo
visitan los redactores de La Plume, que es el perio-
dico mas literario de Paris; v se come admirable-
mente si los Zola, Mallarmé y Copée honran la pre-
sidencia de la mesa. No digo yo cinco francos, tam-
bién cinco mil podian darse & gusto por comer #
manteles con aquellos senores, v en compania de la
bohemia literaria v artistica del barrio latino, presi-
dida por Verlaine. Y luego... que yo no pagué nada,
porque buenos amigos de El Liberal, se ofendieron
de que quisiera pagar su cronista parisiense, con lo
cual, aunque parezca lo contrario, me quitaron de
encima un peso...




